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RESUME 

1. GROUPE EXPLOSIFS ET MINAGE 

11. Explosifs. 

111. Recherche d'un nouvel explosif. 

Le,s explosifs de sécurité, général.ement utilisés en 
Belgique, sont des explosifs « à ions échangés», 
class'és dans le type 4. 

Outre la nitroglycérine à raison de 9,5 % , ces 
explosifs contiennent essentiellement u:n mélange 
équimoléculaire de KNOa et de NH4Cl. 

En étudiant ces explosifs afin de, les améliorer 
encore si possible, le service physico-chimiqiw de 
l'I.N.M. a découvert que l'enrichissement en NH4Cl 
du mélange de sels a porur effe,t de réduire la teneur 
e·n oxydes d'azot,e, dans les fumées de tir et d'obtenir 
un rendement maximum de l' exp,losif lorsque ce 
mélange contient t,5 mole de NH4Cl pour t mole 
de KNOa. 

1111. Fabrication d'un nouvel explosif. 

Suite 3. fo. dêcouverte· du service physico-chimique, 
nous avons faH fabriquer un nouve,l explosif, que 
nous désignerons par la lettre « D » ayant les mêmes 
constituants que la « Charbrite 418 » mais dont le 
mélange de sels, au lieu d'être équimol.écuT.airo', com­
porte 1,5 mole de NH4Cl, !)Our t mole de KNOs . 

1112. Comparaison des deux explosifs « Charbrite 

418 » et « D ». 

De nombreux tirs, tant en g,a"lerie mét'allique 
qu'en galerie au rocher, nous ont permis de consta­
ter que, tout en conservant une sécurité au grisou 

et aux poussière:s équivaLente à celle de 1.a « Char­
brite 418 », le nouvel eX!)losif « D » présente· par 
rapport à ce dernier, les avantages suivants : 

meilleures caractéristiques physiques et notam­
ment une plus grande aptitude à la transmission 
de la détonation et une vitesse de détonation 
plus élevée, ce qui réduit le risque de déflagra­
tion; 

toxicité moindre des fum:é,3s de tir ; 

rendement énergétique accru d'environ 20 %. 

112. Essais d' agréation du nouvel explosif. 

Le nouve•l explosif a subi avec succès, à l'.I.N.M., 
non seulement les épreuves réglement,aires belges, 
mais aussi les tests officiels allemands normalement 
appliqués par l.a station de Dortmund-Deme. 

En plus des tirs ren atmosphère grisouteuse, ou 
poussiéreuse, ces derniers comprennen.t des déter-

SAMENVATTING 

1. AFDELING SPRINGSTOFFEN EN 
SCHIETBENODIGDHEDEN 

11. Spr1ngstoffen. 

111. Zoeken naar een nieuwe springsto,f. 

De veilighei<lsspringstoffen die in België gewoon­
lijk gebruikt worden zijn springstoffein met ionen­
uitwisseling, dire tot het type IV behoren. 

Benevens 9,5 % nitroglycerine, bev,atten deze 
springstoffen hoofdzakeli;k een equimoleculair 

IT1llngsel van KN03 en NH4Cl. 
Bij de studie van deze springstoff e1n met het oog 

op een mogeÜjk1e-. verbetering, heeft de fysico-che­
mische dienst van het Nationaal Mijninstituut ont­
dekt dat men d:Oor een verrijking van het NH4Cl­
geh·alte van het zoutmengsel minder stikstofoxyden 
in de rookgassen en bovendien het maximumrende­
ment van de springstof bekomt wanneer Tiet mengsel 
t,5 mol NH4Cl tegen i mol KN03 bev.at. 

1111. Vervaardiging van een nieuwe springstof. 

lng,evoh,e de ontdekking van de fysico-chemische 
dienst he,bben wij een nieuwe S!Jrinf7stof laten ma­
ken, die wij me1t de letter « D » zullen aanduiden 
en die uit dezelf de bestan.ddelen a7.s « Charbrite 
418 » bestaat, niaar waarvan het zoutmengsel niet 
equi.molecu!air is, m:iar i,5 mol NH4Cl tegen 1 mol 
KN03 bevat. 

1112. Vergelijking tussen de twee springstoffen 

« Charbrite 418 » en « D ». 

Vit talloze schietproeven tn een mefolen galerij 
en in galerijen in het g,esteente uitgevoerd, is ge,bleL 
ken dat de nieuwe springstof « D » even veilig ten 
aanzien van mijngas en kolenstof i.s als « Char­
brite 4t8 » en vergeleken met deze kw.tste de vol­
gen,de voordelen biedt : 

betere fysische• kenmerken en meer bepaald een 
grotere detonatie-overdr,agingsg,eschiktheid en 
een grotere detonatiesnelheid, wat het gevaar 
voor deflagratie doet afnemen ; 

minder giftige rookgassen ; 

- ongeveer 20 % meer energie. 

112. Aannemingsproeven van de nieuwe springstof. 

De nieuwe springstof heeft in het Nationaal 
Mijninstituut nie·t enlœl de reglementaire Belgische 
proeven, maar ook de of/iciële Duitse tests die nor­
maal in het proefstation van Dortmund-Derne uit­
gevoerd worden, met goed gevolg doorst'aan. 

Deze tests omvatten schietproeven in e,en midden 
met mijngas of kolenstof en hebben bovendien tot 
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minations de la puissance, de la vitesse de détona­
tion, de l'aptitude à la transmission de l(,l dêtona­
tion, de la brisanœ et de la tenue à l'eau. 

113. Contrôle. 

Vingt-quatre échantillons d'explosif ont 'été con­
trôlés au cours de l'année. Un d'entre eux a montré 
une déficience; il s'agissait d'un ,explosif S.Ç.P. 
gainé dont la nitroglycérine du noyau migrait dp,ns 
la gaine en argiT.e·-ciment. L'intercalation d'un papier 
paraffiné entre le noyau d'explosif et la gaine a fait 
rentrer les choses dans l'ordre. 

114. Brisance et puissance des explosifs. 

Nos essais au bloc de· Hess ainsi que nos mesures 
de la pression en fourneau ont confirmé, si besoin en 
est, que pour obtenir l'effe.t maximum des explosifs 
et tout particulièrement des explosifs « à ions échan­
gés», il convient d'adapter au mieux le diamètre des 
trous de mine au diamètre des cartouches. 

115. Emballage des cartouches d'explosif « à tons 
échangés » dans une gaine souple en matière 
plastique. 

En t962, nous avions préconis·é l'emballage des 
cartouches d'explosifs « à ions échangés » dans des 
sacs en matière plastique, car nous avions remarqué 
que ceux-ci assuraient une bonne orotection contre 
l'humidité. 

En t963, nous avons montré l'intérêt de l'embal­
lage de ces c,artouches, dans une gaine• souple. en 
matière plastique, pour réduire le risque de défla­
gration. 

En t964, nous avons vérifié que cette gaine pro­
tège l'explosif contre l'humidité aussi bien, sinon 
mieux, que le sac en matière plastique. 

12. Détonateurs. 

121. Agréation. 

Des détonateurs à court-retard, de fabrication 
étrangène, nous ont été soumf.s mats n'ont pu être 
agréés comme antigrisouteux. 

122. Incident de minage. 

Des détonateurs à court retard, qui avaient donné 
lieu à des ratés de tir, ont été examinés. 

L'inflammateur avait brûlé sans .allumer le tube 
relais et était donc insuffisant. 

13. Matériel de minage. 

Un exploseur a été agréé. 

14. Accident de minage. 

Dans un bouveau, que l'on creusait à la dyna­
mite, un ouvrier a été blessé par l'explosion qu'il 
provoqua en f or,ant un trou de mine. 

doel de kracht, de detonatiesnelheid, de detonatie­
overdragingsgeschiktheid, de bris,ance en de gedra­
ging van de springstof onder watier te bepalen. 

113. Contrôle. 
ln de loop van het jaar werden vierentwintig 

springstofmonsters gecontroleerd. Eén ervan voldeed 
niet ; het ging nl. over een ommantelde S.G.P.­
springstof waarvan de nitroglycerine van de kern 
in de mantel van cementklei g,etrokken was. Door 
een blad gepar,affineerd papier tussen de spring­
stofkern en de mantel te plaatsen, he~ft men de 
kwestie kunnen regelen. 

114. Brisance en krachtvennogen van de spring­
stoffen. 

Onz,e proeven met het blok van Hess en het 
meten van de druk in het mijngat hebben, voor 
zover dit nodig was, bevestigd dat de diameter van 
de mijngaten zo goed mogelijk aan die v,an de pa­
tronen moet aangepast zijn, wil men het maximum­
rendement van de springstoffen, vooral van spring­
stoffen met ionenuitwisseling, bekomen. 

115. Verpakking van springstofpatronen met ionen­
uitwisseling in soepele plastiekslangen. 

ln t962 hadden wij de venp·akking van springs­
stofp,atronen met ionenuitwisseling in pfostiekzakjes 
aangeprezen, omdat wij lot de bevinding gekomen 
waren dat zulke zakjes de springstof goed tegen de 
vochtigheid beschermden. 

In t963 hadden wij aangetoond dat het van 
belang is, zulTw patronen in soepele plastiekslangen 
te verpakken om het gevaar voor deflp,gratie te doen 
afnemen. 

In 1964 hebben wij nagegaan dat die slangen de 
springstof even goed, om nfot te zeggen beter, tegen 
vochtigheid beschermen als plastiekzakjes. 

12. Slagpijpjes. 

121. Aanneming. 
In het buitenl'and vervaandigde slagpijpjes met 

geringe vertraging werden ans ter ,aanneming voor­
gelegd maar konden niet aangenomen worden. 

122. Schietincident. 
Slagpijpjes met geringe vertraging die geweigerd 

hadden werden onderzocht. 
De ontsteker had gebrand zonder het vertragings­

buisje te ontsteken, zodat hij niet krachtig genoeg 
was. 

13. Schietbenodigdheden. 

Een afvuurtoestel werd aangenomen. 

14. Schietongeval. 

In een steengang die met behulp v,an Jynamiet 
gegraven werd, is een arbeider gekwetst geworden 
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L'examen de l'explosif, dies détonateurs et de 
l'exploseur n'a rien révélé· d'anormal. 

2. GROUPE PHYSICO-CHIMIQUE 

21. Contribution à l'amélioration des explosifs 
de sécurité. 

211. Etude de la combustion des mélanges de sels 
ammoniques et de nitrates alcalins et alcalins­
terreux. 

Un mélange d'un sel ammonique et d'un nitrate 
alcalin ou ,alcalino-terreux est introduit dans une 
bombe et mis ensuite sous pression d'azote. On 
provoque la combustion du mélange en chauffant 
la bombe. On relève la température de d'ébut de 
réaction et l'augmentation de la pression dans la 
bombe. En opérant sur de nombreux mélanges, on 
constate que la réaction dépend principalement de 
l'halog,ène lié à l'ammonium. On admet qu'au cours 
de la réaction l'acide libéré attaque le nitrate, pour 
former Jg l'oxygène et d'es oxydes d'azote, lesquels 
forment le comburant pour la combustion de l' am­
moni'J.que. Cette manière de voi.r est confirmée par 
l'étud'e de différents mélanges NH4Cl - KNOs . On 
obtient un maximum de pression Je combustion 
pour le mélange t,5 NH4C[ - i KNOs , qui permet 
l!l combustion sto,échiométrique de l'ammoniaque ; 
avec ce mélange, la teneur en oxydes d'azote dans 
les gaz de combustion est beaucoup moindre qu'avec 
le mélange équimoléculaire. 

22. Essai de détermination de l'inflammabilité 
des poussières de charbon. 

L'inflammabilité d'une poussière de charbon est 
mesurée pr(lr la vitesse de combustion en bombe de 
cette poussière mélangée à du nitrate de potassium 
dont la teneur dans le mélange est de 78,3 %. La 
combustion s'amorce à la température de 405" C. 

Le maximum de la pression de combustion aug­
mente avec la teneur en matières volatiles jusqu'à 
22 % environ et reste ensuite sensiblement constant. 

. La vitesse dé combustion .augmente également 
avec la teneur en matières volatiles, mais la corréla­
tion est loin d'être parfaite. 

3. GROUPE INCENDIES. POUSSIERES 
ET GRISOUMETRIE 

31. Travaux relatifs aux mines. 

311. Prévention des incendies. 

3111. Courroies transporteuses. 

Essais d' agréation. 
Dix-sept nauvel.les courroies ont subi les essais 

d' a::.,réation ; treize d'entre elles y ont satisfait et 
ont été agréées. 

door een ontploffing die hij door het boren van een 
mijngat veroorzaakt had. 

De springstof, de slagpijpjes en het afvuurtoestel 
bleken bij het onderzoek normaal te zijn. 

2. AFDELING FYSICO-CHEMIE 

21. Bijdrage, ter verbetering van veiligheids­
springstoffen. 

211. Studie van de verbr;mding van mengsels van 
ammoniumzoutcn en allrnli- en aardalkali­
nitraten. 

Een mengsel van ammoniumzout en een alkali­
of ap,rdalkalinitraat word't in een bom g,estopt en 
vervolgens onder stikstofdruk gezet. Men brengt het 
mengsel tot verbranding d'oor de bom te verwarmen. 
De temperatuur waar~ de reactie aanvangt en de 
drukstijging in de bom worden opgetekend. Door 
een groot aan.tal mengsels te beproeven komt men 
tot d'e bevinding dat de réactie hoofd'zakeli;k van 
het met het amnwni.um verbonden halog,een afhangt. 
Aangenomen wordt dat het vrijgekomen zuur tij­
dens de reactie O?J Tiet nitraat inwerkt en zuurstof 
en stikstofoxyden vormt, die de zuurstofdrager voor 
de ve,rbranding van de ammoniak uitmaken. De 
studie der verschillende mengsels van NH4Cl en 
KN03 hmft deze ûenswijze bevestigd. De hoogste 
verbrrUndingsdruk wordt bekomen met het mengsel 
i,5 NH.,Cl - t KNOs die de stoechiometrische ver­
branding van de ammoniak toelaat ; met dat meng­
sel i.s de concentratie van stikstofoxyden in de ver­
brandingsgassen ve,el kleiner dan met het equimole­
culaire mengsel. 

22. Proef tot vaststelling van de ontvlam­
baarheid van kolenstof. 

De ontvlambaarheid van kolensto_f wordt gemeten 
aan de sn19fheid w,aartegen dat stof gemengd met 
kaliumnitraat, dm 78,3 % van het mengsel inneemt, 
in .een bom verbrarnlt . De verbranding vangt aan 
op een femperatuur van 405° C. 

De maximurnverbrandingsdruk neemt gelijktijdig 
met het ge•halte aan vluchtige best,anJdelen tot on­
geveer 22 % V.B. toe en blijft dàarna vrij constant. 

De verbrandingssnelheid neemt ook toe in functie 
van het gehaltl8 aan vluchtige bestanddelen, maar 
dit verband gaat op verre n::i. niet helem,aa! op. 

3. AFDELING BRAND - STOF 
MIJNGASMETING 

31. Werken in verband met de mijnen. 

311. Brandvoo-rkoming. 

31 1 1. Vervoerbanden. 

Aannemingsproeven. 
Zeventien · niéuwe ba.nden hebben de aanne­

mingsproéven onderga.an ; dertien hebben er aan 
voldaan en werden aang,gnomen. 



986 Annales des l\1ines de Belgique 7" et 8" livraisons 

Fumées de combustion. 

Des échantillons de fumées ont été prélevés au 
cours des essais d'inflammabilité des courroies. 

On a relevé la présence d'acide chlorhydrique 
mais en teneur acceptable et l'on n'a trouvé ni 
chlore ni phosgène. 

Flexibilité transversale. 

La flexibilité transversale a été déterminée sur 
chaque courroie présentée. 

Conductibilité électrique. 

Dix-sept courroies ont subi cet essai et quinze y 
ont s·atisf ait. 

Courroie « Cable-Belt ». 

Une courroie du type « Cab"le-Belt » a été agréée. 

3112. Courroie d'entraînement trapézoïdale. 

Une courroie de transmis~ion. du tyne trapézoïdal, 
a été soumise à des essais d'inflammabilité par fric­
tion dans une pou.lie à gorge·. L'installation d'essais 
est nouvelle·. 

3113. Liquides difficilement inflammables pour 
transmissions hydraul_iques. 

31131. Travaux relatifs à ces liquides. 

a) Inflammabilité en jet pulvérisé. 

Cinq fluidl'?~ synthétique~ ont maintenant satisfait 
à cet eJsai dont les conditions ont d'ailleurs été 
quelque peu modifiées. 

b) Propagation de la flamme dans un mélange 
charbon-fluide. 

Neuf fluides essayés ont satisfait à cet essai. 

c) Toxicité. 

On a déterminé le rpouvoir irritant sur l'œil et la 
toxicité des aérosols de différents produits. Certains 
paraissent inoffensifs. 

d) Essais technologiques. 

On a déterminé pour les différents fluides propo­
sés, la tempér,ature de fluage, !a viscosité cinémati­
que, le pouvoir anticorrosif, !e pouvoir de protection 

contre l'usure et la densité. La plupart de ces carac­
téristiques intére-ssent tout particuliènement le cons­
tructeur de machines hydrauliques. 

31132. Dispositions administratives. 

Par s'a circulaire n° 149 du 12-12-64, le Directeur 
Général des Mines recommande pour les transmis­
sions hydrauliques l'emploi de « fluides ininflp.m­
mables » répon&mt aux critères établis. 

3114. Ignifuges. 

Un produit ignifuge, le « Cryptogel l », s'appli­
quant par im1Drégnation a subi avec succès un essai 
d'effic:icité dans la galerie à incendies. 

Verbrandingsgassen. 

Tijdens de proeven op ontvlambaarheid der ver­
voerbanden werden monsters van de rookgassen 
genomen. 

Men heeft chloorwaterstof, evenwel in aanneme­
lijke concentratie, gevonden Joch geen chloor noch 
fosgeen. 

Buigzaamheid in de dwarsrichting. 

De buigzaamheid in de dwarsrichting werd be­
paald voor elk der riemen die voor ,aanneming wer­
den aangeboden. 

Elektrische geleidbaarheid. 

Zeventien banden werden aan de proef onder­

worpen en vijftien hebben cr aan voldaan. 

Band « Cahle-Belt ». 

Een vervoerband van het type « Cable-Belt » werd 
a,angenomen. 

3112. T rapeziumvorrnige drijfriem. 

Een trapeziumvormige riem voor overbrenging 
werd cloor middel van wrijving in een schijf be-­
proefd op ontvlambaarheid. De proefinstallatie, is 
nieuw. 

3113. Mocilijk ontvlambare vloeistoffen voor hy­
draulische overbrenging. 

31131. Uitgevoerde werken aang·aande deze vloei­
stoffen. 

a) Üntvlambaarheidsprneven in verstoven straal. 

Vijf synthetische vloeistoffen hebben nu voldaan 
aan deze proef, waarv,an de omstandigheden ten 
andere licht gewijzigd werden. 

b) Voortplanting van de vlam in een mengsel vloei­
stof-kolen. 

Negen beproefde vloeistoffen hiebben voldoening 
gegeven. 

c) Giftigheid. 

Men heeft van deze verschiUende vloeistoffen het 
vermogen bepaald om het oog te prikkelen alsook 
de giftigheid van &r aerosols. Sommige schijnen 
onschadelijk. 

d) T echnologische proeven. 

Men heef t voor de verschillende aangeboden 
vloeistoffen de volgende kenmerken vastgesteld : de 
vloeitemperatuur, de kinematische viscositeit, het 
corrosiewerond karakter, bescherming tegen sleet, en 
dichtheid. De me,este van deze kenmerken zijn van 
bijzonder veel belang voor de bouwers van hydrau.­
lische machines. 

31132. Administratieve bepalingen. 

ln zijn omzendbrief nr 149 van 12-12-64 beveelt 
de Directeur-Generaal der Mijnen hiet gebruik aan 
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3115. Matériel divers difficilement inflammable. 

D,es p·l,aques transparentes en P.V.C. ont été sou­
mises à des essais d'infl.ammabilité. Les résultats 
ont été satisfaisants, mais les fumées de combustion 
ont révélé une teneur en HCl assez importante. 

312. Grisoumétrie. 

454 échantillons d'air prélev·és dans les mines ont 
été analysés à l'l.N.M. 

32. Travaux relatifs aux installations superfi­
cielles des mines et aux autres industries. 

Au point de vue de la prévention des incendies, 
les travaux cités plus haut sur 'tes courroies, les flui­
des ininflammables, les ignifuges intéressent toutes 
les industries où sont utilisés notamment des trans­
porteurs à bande ou des installations hydrauliques. 

En ce qui concerne la lutte contre 'les incendies, 
nous avons eu à e;ssayer une install.ation d'extinction 
à eau au point de vue des pro!)riétés diélectriques 
des jets émis par la lance. Cette installation com,­
prend un réservoir d'eau p,d'ditionnée d'un produit 
tensio-actif, mis sous pression d'anhydride carbo­
nique, et un tuyau fiexible d'une quinzaine de 
mètres terminé par 'Wle- lance de pulvérisation. Le 
réservoir est nwnté sur camion automobile-. 

Le jet ne présente pas de garantie suffisante pour 

qu'on puisse utiliser cette installation là où il y a 
des can,alisations ou des appareils électriques même 
à basse tension. 

4. GROUPE ELECTRICITE 
ET MECANIQUE 

41. Travaux relatifs aux mines. 

4 1 1 . Electricité. 

4111. Nouveaux ateliers . 

L'équipement ·a été poursuivi. 

4112. Matériel antidéflagrant. 

41121. Normalisation. 

L'l.N.M. a participé aux travaux de revision des 
normes belges e,t internationales. 

4 t t 22. Agréations. 

5i dem,an.des d'agréation et i6 demandes de mo­

dification de matériel agréé ont été instruites favo­
rablement. 

41123. Pression d'explosion. 

La pression d'explosion du mélange gazeux ap­
proprié, à l'intérieur des enceintes antidéflagrantes, 
est maintenant relevée pour chaque prototype d'ap ­
pareil. Et chaque app.areil doit dorénavant être 
éprouvé par les soins du constructeur à une pression 
égale à 1,5 fois le maximum relevé. 

van « onontvlambare vloeisto/fen » die aan de vast­
gestelde criteria voldoen, voor hydraulische over­
brengingen. 

3114. Onbrandbaar makende sto.ffen. 

Met een soortgelijk produkt, « Cryptogel I », dat 
onder druk wordt toegepast, werd met goed gevolg 
een doelmatigheidsproef uitgevoe·rd in de brand­
galerij. 

3 t 15. Verschillende moeilijk ontvlambare mate­
rialen. 

Üp doorschijnende platen in P.V.C. werden ont­
vlammingsproeven uitgevoerd. De rcsultaten waren 
bevredigend d·och in de rookgassen werden tamelijk 
grole hoeveelheden chloorwaterstof aangetrof/en. 

312. Mijngasmeting. 

454 in Je mijnen opgenomen luchtmonsters wer­
den op het N.M.l. ontleed. 

32. Opzoekingen betrefiende bovengrondse 
installaties van mijnen en andere bedrijven. 

Wat brandvoorkoming betreft hebben Je, hoger 
vermelde werken op vervoerbanden, onontvlambare 
vloeistoffen en onbrandbaar makende stoffen belang 
voor alle nijverheden waar deze banden of hydrau­
lische toestellen aangewend· worJen. 

W at de brp.ndbestrijding betreft he•bben wij een 
blusapparaat met water moeten onderzoeken in ver­
band met de dielektrische eigenschaprpen· van de wa­
terstraal. De installa.tie bestaat uit een waterreservoir 
met een ontspanm:md produkt en on.der druk ge·­
br,acht door midde·l van koolzuuranhydride en. een 
slang van vijf tien me ter eindige,nd· in een verstui­
vende lans. Het reservoir staat op een autovoertuig. 

De straal geeft geen voldoende waarborgen om te 
mogen gebruikt worden op elektrische leidingen of 
toestellen, zelfs op lage spanning. 

4. AFDELING ELEKTRICITEIT 
EN MECHANICA 

41. Werken betreffende de mijnen. 

411. Elektriciteit. 

411 1. N ieuwe werkhuizen. 

Men ging verder met h,st plaatsen van de uitrus­
ting. 

4112. Üntploffingsvaste toestellen. 

4112 1. N ormalisatie. 

Het N.M.l. heeft meegewerkt .a.an de herziening 
van de Be·lgische en internationale nonnen. 

41122. Aanneming. 
5i aanvragen tot aaneming· en i6 tot wijztgtng 

van aangenomen toestellen werden met goed gevolg 
onderzocht. 
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4113. Autres matériels de sécurité à courants forts. 

41131. Installations. 

Les installations destinées à faire face aux essais 
de sécurité renforcée et aux études des réseaux sont 
en cours de montage·. 

41132. Etudes effectuées par le service. 

On a étudié un incident qui s'est produit dans 
un charbonnage, à savoir la production d'une gerbe 
d'étincelles par une fuite d'air comprimé. Ces étin­
celles n'allu.nwnt !)as !e wisou mais la. décharge 
d'air com;irimé peut, dans certaines circonstances, 
créer dies charges électriques dangereuses. 

On fJ, également étudié le percement d'une enve­
loppe antidéflagrante !Jar un arc électrique. Le dis­
joncteur de protection fonctionnant normalement, ce 
phénomène n'a pu se produire que si le circuit où 
il y avait de nombreux contacts à broches présentait 
une impédance anormale et parce qu'il n'y avait 
pas ,de contrôleur d'isolement. 

4114. Matériel de sécurité intrinsèque. 

41141. Normalisation. 

Ce tte normalisation qui se révèle absolument 
nécessail'e est ,en cours d'élaboration. 

41142. Eclateur rapide. 

Un écbteur rapide pour l'essai des circuits selfi­
ques a été construit. 

41143. Appareils agréés. 

Un contrôleur à ultra-.sons, une station d'émis­
sion-réception pow· le disp-:itch des loootr,acteurs, 
un poste de commande de courroies transporteuses 
et un téléphone ont été agréés. 

4115 . Laboratoire d'électronique, matériel antista­
tique . 

Le laboratoire a réalisé les circuits électroniques 
des lampe:; à flamme l.N.M. 1 et l.N.M. 2 ( voir 
414). 

Il a procédé aux ,9ssais cl'agré,ation d'un flexi./Jlc, 
à air comprimé. 

412. Analyseurs de gaz. 

L'étude du grisoumètre Verneuil Téléindicateur 
VT 60 A à poste fixe et du méthanomètre de poche 
Auer M 302 a été poursuivie. 

413. Alliages légers. 

Les règles d'agréation et d'emploi du matériel en 
alliage léger ont été fixées par la circulaire n° 148 
du 27 ;,anvier 1964 du Directeur Général des Mines. 

414. Lampes à flamme. 

Deux lampes à ffomme, l'une à 
(l.N.M . t), l'autre à benzine (l.N.M. 2). 

butarne 
ont été 

41123. Ontploffingsdrulc. 

De druk veroorzaakt door de ontploffing van een 
aangepast g,asmengsel in het inwenJige van de 
mijngasveilige omhulsels wordt nu voor elk proto­
type opgenomen. ln het vervolg moet elk toestel 
door de zorgen van de constructeur worden beproefd 
op een druk geli;k a':ln 1,5 maal het maximum van 
de afgelezen druk. 

4113. Andere veilige elektrische toestellen voor 
sterkstroom. 

411 31. lnstallaties. 

Men is bezig met de oprichting van de installa­
ties nodig voor het beproeven van de versterkte uei­
ligTwid en de studie van de netten. 

41132. Door de dienst uitgevoerde studies. 

Men heeft een incident i.n een koolmijn bestu­
deerd, nameli;k de vorming van een bundel vonken 
door ontsnappende drukluclit. Deze vonken ontste­
ken het mijngas nfet maar de drukluchtontlading 
kan in sommige gevallen gevaarlijke ebktrische 
ladîngen ueroorzaken. 

Men heeft zich ook bezig gehouden met he-t door­
borcm v :.m een mi;ngasveilig omhulsel door een elek­
trische boog. D e beschermingsschakelaar werkte 
norma,al ; bijgevolg kon dit incident enkel gebeuren 
wanneer de kring, waarin talrijke steekcontacten 
zaten, een abnormaal hoge impedantie had en om­
dat er geen isolatiecontrole was. 

4114. lntrinsiek veilige toestellen. 

4.11 4 1. Normalisatie. 

D eze blijkt absoluut noo,dzakeli;k en is in gang. 

411.p. Snelvonker. 

Er werd een snelvonker gebouwd voor het beproe­
ven van kringen met wlfinductie. 

41143. Aangenomen toestellen. 

Aangenomen werden : een ultra-ge[uidcontrole­
toes te l ; een zend- en ontvanginstallatie voor dis­
patcli van locomotieven ; een bedieningspost voor 
transportbanden en een telefoon. 

4115. Eleldronisch laboratorium, antista tisch mate­
riaal. 

ln dit laboratorium werden d e elektronische kring­
lop en van de vlamlampen l.N.M. t en I.N.M. 2 

vervaarÂigd (zie 414). 
Aannemingsproeven w erden verricht op een druk­

luchtslang. 

412. Gasanalyse. 

De studie van de mijngasmeter Verneuil met 
T eleaanduiding VT 60 A met vaste bedieningspost 
en van de zakmijngasmeter Auer M 302 werd voort­
gezet . 
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réalisées et présentées au concours de la C.E.C.A. 
Leur sécurité est supérieure à celle de la lampe à 
benzine normale. et elles donnent l'une et l'autre, 
dès que la teneur en oxygène die l'atmosphère dimi­
nue, un sign,al J'alerte provoqué par l'a diminution 
de luminosité de la flamme. 

Un nouveau type de verre a été agréé. 

415. Ventilation. 

2 éjecteurs à air comprimé et 7 ventilateurs 
secondaires d'aérage ont été agréés. 

42. Travaux relatifs aux industries autres que 
les mines. 

421. Electricité. 

La normalisation du matériel antidéflagrant, qui 
a été revisée, et celle du matériel de sécurité intrin­
sèque, qui a été élaborée, portent sur toutes les 
atmosphères inflammables et intéressent donc toutes 
les industries où d,e telles atmosphères peuvent se 
former. 

De nombreux appareils antid'éflagrants ont été 
examinés et essayés dans des atmosphères de diffé­
rents groupes de gaz. 35 certificats de conformité 
aux normes ont été d'élivrés. 

Un ,appareil de sécurité intrinsèque a également 
été approuvé après essais. 

422. Mécanique. 

Une locomotive à moteur diesel de 320 ch à 
2. too tours/minute a été examinée· ,et essayée en vue 
de son emploi dans une raffinerie de pétrole. 

5. GROUPE SALUBRITE 

51. Mines. 

511. Poussières. 

On ·a procédé à 400 détermin,itions densitomé­
triques. 

Le perforateur PC 90 Colinet à injection d'eau 
centrale a été essayé en vue de la détermination de 
l'efficacité clu dispositif anti-poussières. 

512. Gaz. 

Masques autosauveteurs. 

Nous avons examiné 394 masques Driiger et 124 

masques Auer, qui avaient plus die 4 ans de service 
et dont la plupart avaient même 6 ans de service. 
En général, les résultats ont été satisfaisants. 
D'autre part, on nous f1. soumis 282 masques dont 

413. Lichte legeringen. 

De regels voor het aannemen en gebruiken van 
materialen in lichte legering werden vastgelegd in 
de omzendbrief n•· 148 van 27 januari 1964 van de 
Directeur-Generaal der Mijnen. 

414. Vlamlampen. 

Er werden twee vlamlampen gebouwd, de ene met 
butaan (I.N.M. t), de andere met benzine 
(l.N.M. 2) die beide op de E.G.K.S.-wedstrijd wer­
den voorgesteld. Ze bieden een grotere veiligheid 
dan de gewone benzinelamp en geven beide een 
waarschuwingssignaal zohaast het zuurstofgehalte 
in de lucht vermindert, d,ank zij een vermindering 
van de helderheid der vlam. 

Ben nieuw type van glas werd aangenomen. 

415. Luchtverversing. 

T wee druklucTitblazers en zeven secundaire venti­
latoren werden aangenomen. 

42. Opzoekingen betreffende andere nijverhe .­
den dan de mijnen. 

421. Elektriciteit. 

De normalisatie van de ontploffingsvaste toestel­
len, die herzien werd, en die van de toestellen met 
intrinsieke veiligheid die werd uitgewerkt hebben 
betrekking op alle soorten van ontvlam.bare atmosfe­
ren en belangen dUs al die nijverhedén aan waar 
deze atmosferen kunnen bestaan. 

T alrijke ontploffingsvaste toestellen werden in 
verschillende soorten van gassen onderzocht en be­
proef d. 35 getuigschriften werden afgeleverd blij­
kens welke de toestellen met de normen overeen­
komen. 

Ben intrinsiek veilig toestel werd eveneens na 
beproeving aangenomen. 

422. Mechanica. 

Ben diesellocomotief van 320 pk met een omwen­
telingssnelheid van 2.100 toeren per minuut werd 
onderzocht en beproefd met het oog op het gebruik 
ervan in een petroleumraffinaderij. 

5. AFDELING GEZONDHEID 
51. Mijnen. 

511. Stof. 

Het stofgehalte werd densitometrisch bepaald in 
400 gevallen. 

De boorhamer PC 90 Colinet met centrale water­
injectie werd beproef d uit oogpunt dOelmatigheid 
van het stofbestrijdingsapparaat. 

512. Gas. 

Zelfredders. 
Wij hebben 394 zelfredders v,an het type Drager 

en 124 van het type Auer onderzocht, die meer dan 
4 jaar en meestal meer dan 6 jaar dienst hadden. 
ln het algemeen waren de resultaten bevredigend. 



990 Annales des Mines de Belgique 7• et s• livraisons 

l'augment'ation de poids dépassait i2 g. Nous avons 
constaté que, pour ces masques, le nombre de cotes 
6 et 7 était proportionnellement au moins quatre {ois 
plus grand que pour ceux dont l'augmentati.o'n, de 
poids est inférieure à i2 g. 

52. Industrie. 
Les ess,ais d'agréation des apparei'ls respiratoires 

pour l'industrie- ont été poursuivis, de même que 
les essais de contrôle et l'estampillage, des pièces 
livré,es aux utilisateurs. 

4 couvre-faces, un masque à adduction d'air libre. 
2 cagoules à adduction d'air comprimé et un appa­
reil autonome à circuit ouvert ont été agréés. 

6. PROPAGANDE POUR LA SECURITE 

En 1964, l'l.N.M. a reçu un millier de visiteurs, 
parmi lesquels des ingénieurs belges et étrangers, 
des agents de maîtrise-, des électriciens, des boute­
feux, des étudiants des hautes écoles, des élèv,es des 
écoles industrielles, etc ... 

Des exposés théoriques, des projections cinéma­
tographiques et surtout de nombreT.tSes expériences 
constituent le programme d'e ces visites. 

Les expériences sont choisies pour concrétiser les 
dangers les plus graves iet les plus à craindre, ainsi 
que pour montrer les moyens d'y parer. 

7. AGREATIONS 

Tableau - Annexe 1 : Appareils électriques et 
autres agréés au cours de t964 pour les mines. 

Table au - Annexe '.2 : Apparei'ls respiratoires 
agréés pour l'industrie au cours de t 964. 

Er werden ons eveneens 282 zelfredders gezonden 
waarvan het gewicht met me,er dan 12 g was toege­
nomen. Voor deze toestellen bleek het aant,al waar­
decijfers 6 en 7 minstens vier maal hoger te liggen 
dan voor die waarvan het gewicht minder dan i2 g 
was toegenomen. 

52. Nijverheid. 
De aannemingsproeven op ademhalingstoestellen 

voor de nijverheid werden voortgez,et, evenals de 
controleproeven en het aantekenen van de· a,an de 
gebruikers geleverde stukken. 

Volgende uitrustingsstukken werden aangeno­
men : vier gelaatschermen, een masker miet luchttoe­
voer, twee hoof dkappen met aanvoer van druklucht 
en een onafhankelijk appara,at met open kring. 

6. PROPAGANDA VOOR DE VEILIGHEID 

Het N.M.l. hee{t in 1964 een duizendtal bezo,e­
ke-rs ontvangen, waaronder Be.Zgische en buiten­
landse ingenieurs en opzichters, e.Zektriciens, schiet­
meesters, studenten van hogescholen, leerlingen van 
technische· scholen enz. 

Tijdens deze be.zoeken bestaat het programma uit 
th,eoretische uiteenzettingen, films en vooral talrijke 
proeven. 

De proeven dienen om een duidelijke voorstelling 
te geven v,an de ergste en meest voorkomende geva­
ren, en dé middelen om ze- te weren. 

7. AANNEMINGEN 

Tabel - Bijlage 1 : Elektrische en andere toestel­
len die• in 1964 aangenomen werden voor de mijnen. 

Tabel - Bijlage 2: Ademhalingstoestellen die 
in i964 we-rden aangenomen voor de nijverheid. 




